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CN2 Modem Dock Quick Start Guide

You can use the CN2 Modem Dock (Model ADS8) to:

provide power to a CN2.
charge the battery while the battery is in a CN2.
transfer data and applications through a modem connection.

transfer data and applications through a USB connection.

(CN2A only) connect a USB keyboard to a CN2A.

This guide describes how to install and use the modem dock.

% Note: By default, the CN2 modem dock is configured

for the U.S.A. If you are operating the modem dock
outside the U.S.A., you need to change the country
code. For help, please contact your local Intermec
representative, or visit Intermec Support Services at
intermec.custhelp.com and click Ask Support.

What You Need

The CN2 modem dock kit contains the modem dock and user
documentation. To use the modem dock you also need these
items, which are sold and ordered separately:

Power supply (Model 074246)

i j You must use only the Intermec power supply

Caution

approved for use with the CN2. Using any other
power supply will damage the CN2.

Country-specific power cord. Purchase the appropriate power
cord for your location.

Country-specific phone cord:

Region Part Number
United Kingdom  321-614-001
United States 074326

(Optional) USB Type B interface cable (P/N 321-576-002)
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(Optional/CN2A only) USB keyboard. For a list of supported

keyboards, see the CN2A4 Mobile Computer User’s Manual

(P/N 075464).

Installing the Modem Dock

1

Place the modem dock on a flat, stable, and clean surface that
is within 1.5 m (5 ft) of an AC outlet.

Connect the power supply to the Power port on the back of
the modem dock.

(=8,

Keyboard  USB Phone  Power
port port port port

(Optional) The keyboard port may be covered by a label that
indicates the CN2B does not support this port. You may
remove this label if you have a CN2A and you plan to connect
a USB keyboard, as described in Step 9.

Connect the country-specific power cord to the power supply.

Connect the other end of the country-specific power cord to
an AC power outlet. The green Power light on the front of the
modem dock turns on.



6 Place the CN2 in the modem dock. The
modem dock begins to charge the battery.

7 Configure the phone connection on the
CN2. For help, see your CN2 user’s

manual:

* For help with a CN2A, see the
CN2A Mobile Computer User's Manual
(P/N 075464).

*  For help with a CN2B, see the
CN2B Mobile Computer User’s Manual
(P/N 935-001-xxx).

8 (Optional) Connect a USB Type B communications cable to
the USB port on the back of the modem dock. Connect the
other end of the cable to a USB device, such as a PC. For
help, see your CN2 user’s manual.

9 (Optional/CN2A only) Connect a USB keyboard to the
keyboard port on the back of the modem dock. For help
configuring the CN2A to power the keyboard, see the CN24
Mobile Computer User's Manual.

Understanding the Lights
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Communications light Power light

Lights: The two lights on the front of the modem dock indicate status.



Understanding the Modem Dock Lights

Light Color Description
Communications  Red Transmitting data

Green Receiving data

Yellow  Transmitting and receiving data
Power Green Connected to AC power
Charging the Battery

If you are using the modem dock to charge your battery, the
battery is fully charged in approximately 4 hours. You can look at
the battery light on the CN2 to check the battery status:

* If the battery light is red, the battery is charging.
* If the battery light is green, the battery is fully charged.

On a CN2A, the battery light is located above the screen. On a
CN2B, the battery light is located on the keypad, next to the
Power button.

CN2A battery light CN2B battery light

fatermec  CN2

Locating the Battery Light on Your CN2

Troubleshooting

If you have problems operating the modem dock, make sure the:
* battery is correctly installed in the CN2.

* (N2 is firmly seated in the modem dock.

* power supply and country-specific power cord are properly
connected to a powered AC outlet.



* charging pins on the modem dock are clean. To clean the
charging pins, rub them with a pencil eraser and remove any
eraser debris.

If you have problems using the USB keyboard with your CN2A,
see the CN2A Mobile Computer User’s Manual.

Contacting Product Support

Visit the Intermec support services knowledge base (Knowledge
Central) at intermec.custhelp.com to review technical
information or to request technical support for your Intermec
product. You can also telephone them at 1-800-755-5505.

Specifications
Dimensions: Approximately 11 cm x 7 cm x 10 cm
(4.33inx 2.75 inx 3.93 in)
Electrical rating: —=5V2A
Requires Intermec AC power supply
(Model 074246)
~~ 100 to 240 V, 50 to 60 Hz
Operating
temperature: 0°C to 50°C (32°F to 122°F)

Storage temperature:  -10°C to 50°C (14°F to 122°F)

Relative humidity: 5% to 95% non-condensing


http://intermec.custhelp.com
http://intermec.custhelp.com

(N2 8 AR R A5 B PR A T 145

TR CN2 il i A5 (%5 AD8) JEAT L

N RAE:

s i CN2 fltHi,

X CN2 ) it EA T 78 P

U ol P A 0 ot T A S R B R

L USB TR AT fan B AN FH RS o

(fU PR CN2A) ¥ USB A% 2] CN2A.

ASHE B A AR 22 BE RN FH R T R 4 13 34
T CIN2 U it i 4 JA Pt 45 P P 5 56

% (6, A .2 SRR L2
AT EREREFZAR . W, HRRY
HuT Intermec A, 8L U519 Intermec SZHFARSS,
Iy “ SRS (Ask Support)”, L

intermec.custhelp.com.

B Joft

CIN2 Ul Tl iff P 4 21 ol 25 A 5 8] 0 28 O s 329 3 R0 H P SC
Mo EAEHT BRI, EOAT B LD RSB U, X
Lo AR, & AT

o HIYE (I'5 074246)

HUREAH ] ke 5 CN2 it £ 4 ] 1¥) Intermec HL
Po AE AT IS IR AR 2~ B R CN2.

*E
. E%% XL PR R o T S I8 P e
o FREEE XL AR

X 35k s
B[ 321-614-001
=S 074326


http://intermec.custhelp.com

o (W[i%) B USBFITHLS (P/N 321-576-002)

o (WXL /AVPE CN2A) USB 4. A3 ¢ SR FH sl 1)
B, S CN2A Mobile Computer Users Manual
(P/N 075464) .

S R A 3

1 EBEASYLRE 1.5 KV IE DY A A A A B
T Rl ELRE R L

2 4 FRL YR ) U U 4 7 ) L 1

CILILIEN

USB  HiF  EBE
#0 w0 %O w0
3 (k) BRI AT RES WA — MR, SR
CN2B AN Hp i o B 4 CN2A 347503482 USB
BEEL, WA IR SRR, Wb 9 Tk,

4 R E E K1 X R P P T 3 YL

5 R E B 1 XL AT IR 1) 5y B 1R RIS U
VSRR o R A A s 3 vt L T 2 O r PR S KT B 2

/E\I:l
Jlo




6 1 CN2 BT HI M H 25350 A . IR
FAE A A 3 0 T 4R A Lt A HE

7 BiE CN2 LS. EERETE B
fFE, WESH CN2 7 F

o ZLRIN CN2A TG R, ESH

CN2A Mobile Computer User's Manual

(P/N 075464) .

o TIRHL CN2B [ EIE R, W&
CN2B Mobile Computer User’s Manual
(P/N 935-001-xxx)

8 (nJik) ¥ B Y USB A5 s 25 iR 31
T R 2 115 35 95 TR 1) USB g 11 Lo HEE%E’J%—WU%
F USB % %%, Bl PC. ZARIUHEIGE R, 1HS

Tt

Zx[ CN2

9 (HJi% /PR CN2A) ¥ USB B 55 1 452 230 1l gt 1A 453
i @iﬂ’]%’bf . A RALE CN2A LLE HBA
HINE R, 1200 CN2A Mobile Computer Users Manual.

THAFEZRAT I Zh AE

lé.'fcl *EI ~KT

FFAT = I I s L5 25 F AT L TP TN AT TR ZE I o

/J?TET}(T

T RE VIR 75 28 BA 7 s AT B9 ZY

FeIT Bits
bk AN
i)
T

LY i

10

B

e 2ot

Bl it

P A
CLERE B AU R IR



A TS
iy L PSRRI B 40 o0 A 7 E L, et 4

ﬁ%%ﬁg4$ﬁ ] DLIE 52 CN2 i H i3 s
KT RS A VIR S

. ﬁﬂ%%?ﬂﬂ'ﬁ%ﬂ%ﬁ@, U3 Y R T A 7
o WURHABARARAT g tn, R A C 58 4 e .

£ CN2A b, RSO oA BT /£ CN2B 15, H
WFERATAL TR X . FE YR 5% o
CN2A B ithig7RAT CN2B A FE7RAT

CN2 _|- 7 15 AT B9l B

R

U AAE SR AT R AR R 2 2 2l I Y B, AR A LR R
SRCPIIRALN 7Y

o HLILIERG2ERAE CN2 o

o CN2 7R 2 b [0 5 1 R S U 2 133 A

o FRIBONIRS R 1 5/ 1 DXL P PR HL Y 28 1 A 32 2 913 L )
ATLAR P L o

o RIS L e AR OR SR o B R TC HA
A, SRR B, R R B E TR B

WARAEE CN2A — & ] USB B4 i B ), 15 215

CN2A Mobile Computer User’s Manual.

BRZR 77 i SCHRF

W7 1) Intermec SZHF M55 H1RZE (Knowledge Central) [1] %)
% intermec.custhelp.com, DA H A B EIEK Intermec
PR EIEOR SRR . ] LLER T HLTE 1-800-755-5505

11


http://intermec.custhelp.com

L

N Z]11cmx7 cmx 10 cm
FEL Y 00 {1 =5V,2A

FH Intermec A2 i HL Y5
(5 074246)
~ 100 % 240V, 50 £ 60 Hz

TAFEE: 0°C % 50°C
AR - -10°C % 50°C
ARV 5% % 95% ARt

12



Guide de démarrage rapide pour le
modem (N2

Vous pouvez utiliser le modem CN2 (modele AD8) pour :
e alimenter un CN2.
* charger la pile lorsqu’elle est branchée a4 un CN2.

* transférer données et applications par 'entremise d’une
connexion modem.

* transférer données et applications par 'entremise d’une
connexion USB.

e (CN2A seulement) brancher un clavier USB 4 un CN2A.

Le présent guide décrit la procédure d’installation et d’utilisation
du modem.

Remarque: Par défaut, le socle de modem CN2 est

% configuré pour les Etats-Unis. Si vous 'utilisez en
dehors des Etats-Unis, vous devrez modifier le code
du pays. Pour obtenir de I'aide, contactez votre
commercial Intermec ou consultez I'assistance
technique Intermec sur le site intermec.custhelp.com,
puis cliquez sur Ask Support.

Accessoires requis

Lensemble modem CN2 contient le modem et sa
documentation. Pour utiliser le modem, vous aurez également
besoin de ces articles, vendus et commandés séparément :

¢ Bloc d’alimentation (modéle 074246)
i"—\ Vous ne devez utiliser que le bloc d’alimentation

Intermec approuvé pour le CN2. Lutilisation de

tout autre bloc d’alimentation endommagera
Mise en garde | appareil.

* Cordon d’alimentation c.a. spécifique du pays. Vous devez
acheter le cordon d’alimentation approprié pour votre
emplacement.

* Fil de téléphone spécifique du pays :

Région Numéro de piece
Royaume-Uni 321-614-001
Ftats-Unis 074326

13
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* (en option) Cable d’interface USB type B (n° de réf. : 321-
576-002)

* (en option/CN2A seulement) Clavier USB. Pour avoir la liste
des claviers supportés, consultez le CN2A Mobile Computer
User’s Manual (n° de réf. : 075464).

Installation du modem

1 Placez le modem sur une surface plate, stable et propre située
a moins de 1,5 m d’une prise de courant c.a.

2 Branchez le bloc d’alimentation au port « Power » a I'arriere
du modem.

(I,

Port Port Port Port
clavier USB téléphone d'alimentation

3 (facultatif) Le port de branchement du clavier peut étre
recouvert d’une étiquette indiquant que le CN2B ne supporte
pas ce port. Vous pouvez retirer cette étiquette si vous avez un
CN2A et que vous prévoyez y brancher un clavier USB, tel
que décrit a I'étape 9.

4 Branchez le cordon d’alimentation (approprié selon la région)
au bloc d’alimentation.

5 Branchez 'autre extrémité du cordon a une prise de courant
c.a. Le voyant vert d’alimentation (Power) a 'avant du
modem s’allume.

14



6 Placez le CN2 dans le modem. Celui-ci

commence & charger la pile.

7 Configurez la connexion téléphonique sur
le CN2. Pour plus de détails, consultez le
manuel d’utilisation du CN2 :

¢ Pour avoir de I'aide concernant le
CN2A, consultez le CN2A Mobile
Computer User's Manual (n° de réf. :
075464).

e Pour avoir de I'aide concernant le
CN2B, consultez le CN2B Mobile
Computer User's Manual (n° de réf. :
935-001-xxx).

8 (facultatif) Branchez un cible de communication USB type B
au port USB a l'arriere du modem. Raccordez I'autre
extrémité du cible & un périphérique USB, comme un
ordinateur personnel. Pour plus de détails, consultez le
manuel d’utilisation du CN2.

9 (facultatif/CN2A seulement) Branchez un clavier USB au
port clavier a l'arriere du modem. Pour de I'aide sur la

configuration du CN2A de fagon a ce qu'il alimente le clavier,
consultez le CN2A Mobile Computer User’s Manual.

Explication des voyants

’ntermec ©
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Voyant de communications  Voyant d'alimentation

Voyants : Les deux voyants a l'avant du modem indiquent son état.

15



Explication des voyants du modem

Voyant Couleur Description
Communications  Rouge  Transmission de données

Vert Réception de données

Jaune Transmission et réception de données
Alimentation Vert Branché a 'alimentation c.a.
Charge de la pile

Si vous utilisez le modem pour charger la pile, celle-ci sera
complétement chargée en 4 heures environ. Vous pouvez voir le
voyant de pile sur le CN2 pour connaitre I'état actuel de la pile :

* Sile voyant de pile est rouge, la pile se charge.
* Sile voyant est vert, la pile est completement chargée.

Sur le CN2A, le voyant de pile est situé au-dessus de I'écran. Sur
le CN2B, le voyant est situé sur le bloc numérique, a c6té du
bouton Power.

Voyant de pile du CN2A Voyant de pile du CN2B

’ntermec CN2

Localisation du voyant de pile sur le CN2

Dépannage

Si vous éprouvez des problemes d’utilisation du modem, assurez-
vous que :

* La pile est bien en place dans le CN2.

* Le CN2 repose correctement dans le modem.

* Un cordon d’alimentation et un fil de téléphone appropriés
pour votre région sont raccordés correctement a une prise de
courant c.a.

16



* Les connecteurs de charge du modem sont propres. Pour
nettoyer les connecteurs, frottez-les avec une gomme a effacer
puis enlever tout résidu.

Si vous éprouvez des problemes d’utilisation du clavier USB avec

votre CN2A, consultez le CN2A4 Mobile Computer User’s Manual.
Pour rejoindre le soutien technique

Visitez la centrale Intermec de soutien (Knowledge Central)
au intermec.custhelp.com pour examiner les informations
techniques ou demander une assistance technique pour votre
produit Intermec. Vous pouvez aussi leur téléphoner au 1-800-

755-5505.

Données techniques
Dimensions : Environ 11 cmx7 cm x 10 cm
Cote électrique : =5V,2A

Exige le bloc d’alimentation c.a.
Intermec (modele 074246)
~ 100 2240 V, 50 2 60 Hz

Température de

fonctionnement : 0°Cas0°C

Température de -10°Ca50° C

rangement :

Humidité relative : 5 % 295 % sans condensation

17
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Kurzanleitung fiir Modemdock CN2

Das Modemdock CN2 (Modell AD8) dient fiir folgende
Zwecke:

* Stromversorgung des Modells CN2.
¢ Aufladen des Akkus im Modell CN2.

. Ubertragen von Daten und Anwendungen {iber eine

Modemverbindung.

¢ Ubertragen von Daten und Anwendungen {iber eine USB-
Verbindung.

¢ (Nur Modell CN2A) Anschlieflen einer USB-Tastatur an das
Modell CN2A.

Diese Anleitung beschreibt den Einbau und Gebrauch des
Modemdocks.

Hinweis: Standardmifig ist das Modemdock CN2

% fur die USA konfiguriert. Falls das Modemdock
auflerhalb der USA betrieben wird, muss der
Landescode geindert werden. Hilfe dabei erhalten
Sie von Threm 6rtlichen Intermec-Vertreter oder
besuchen Sie die Intermec Kundendienstseite unter
intermec.custhelp.com und klicken Sie auf , Ask
Support“ (Kundendienst fragen).

Benotigte Teile

Der Modemdock-Satz CN2 enthilt das Modemdock und die
Benutzerdokumentation. Zur Verwendung des Modemdocks
sind auflerdem folgende Teile erforderlich (separat zu verkaufen
und zu bestellen):

e Universalnetzteil (Modell 074246)

Netzteil verwendet werden, damit es zu keinen
Geriteschiden kommen kann.

i j Mit diesem Gerit muss ein geeignetes Intermec-

Vorsicht

* Landesspezifisches Netzkabel. Es muss ein fiir Thren Standort
geeignetes Netzkabel gekauft werden.

18
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Landesspezifisches Telefonkabel:

Region Bestellnummer
Grofritannien 321-614-001
USA 074326

(Optional) USB-Schnittstellenkabel Typ B (Bestellnr. 321-
576-002)

(Optional) (Nur Modell CN2A) USB-Tastatur. Eine Liste
unterstiitzer USB-Tastaturen sind im CN2A Mobile Computer
User’s Manual (Bestellnr. 075464) zu finden.

Einbau des Modemdocks

1 Das Modemdock auf einer ebenen, stabilen und sauberen

Fliche absetzen, die sich innerhalb von 1,5 m von einer
Wechselstromsteckdose befindet.

2 Das Universalnetzteil an den Netzkabelanschluss an der

Riickseite des Modemdocks anschliefien.

MH

Tastaturanschluss Telefonanschluss

USB-Anschluss Stromanschluss

3 (Optional) Das Tastaturanschluss kann durch einen Aufkleber

abgedeckt sein, der darauf hinweist, dass dieser Anschluss
vom Modell CN2B nicht unterstiitzt wird. Dieser Aufkleber
kann abgezogen werden, wenn Sie {iber ein Modell CN2A
verfiigen und eine USB-Tastatur wie in Schritt 9 beschrieben
anschlieflen méchten.

4 Das landesspezifische Netzkabel an das Universalnetzteil

anschlieflen.

19
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Das andere Ende des landesspezifischen Netzkabels nun an
einer Steckdose anschliefen. Die griine Netzstromleuchte an
der Vorderseite des Modemdocks leuchtet auf.

Das Modell CN2 in das Modemdock einsetzen. Das
Modemdock beginnt den Akku zu laden.

Den Telefonanschluss des Modells CN2
konfigurieren. Hilfe ist in der
Bedienungsanleitung des Modells CN2 zu

finden:

* Hilfe fiir den Umgang mit einem
Modell CN2A ist im CN2A Mobile
Computer User's Manual (Bestellnr.
075464) zu finden.

* Hilfe fiir den Umgang mit einem
Modell CN2B ist im CN2B Mobile
Computer User’s Manual (Bestellnr. 935-
001-xxx) zu finden.

(Optional) Ein USB-Kommunikationskabel des Typs B an
den USB-Anschluss an der Riickseite des Modemdocks und
das andere Kabelende an ein USB-Gerit anschliefen. Hilfe ist
in der Bedienungsanleitung des Modells CN2 zu finden.

(Optional) (Nur Modell CN2A) Die USB-Tastatur an den
Tastaturanschluss an der Riickseite des Modemdocks
anschlieflen. Um das Modell CN2A so zu konfigurieren, dass
die USB-Tastatur mit Strom versorgt wird, im CN2A Mobile
Computer User’s Manual nachschlagen.




Bedeutung der Modemdock-Leuchten
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Kommunikationsleuchte Netzleuchte

Leuchten: Die zwei Leuchten an der Vorderseite des Modemdocks zeigen den
Status an.

Erlduterung der Farbleuchten

Leuchte Farbe Beschreibung

Kommunikation Rot Modemdock tibertrigt Daten.
Griin  Modemdock empfingt Daten.

Gelb Modemdock tibertrigt und empfingt
Daten.

Stromversorgung  Griitn  Modemdock ist an die Wechsel-
stromversorgung angeschlossen.

Laden des Akkus

Der Akku wird in etwa 4 Stunden vollstindig aufgeladen.

Falls das Modemdock zum Laden des Akkus verwendet wird, die
Alkkuleuchte auf dem Modell CN2 beachten, da sie den

Ladezustand wie folgt ausweist:
* Rot — der Akku wird geladen.
Griin — der Akku ist vollstindig geladen.

Bei einem Modell CN2A befindet sich die Akkuleuchte tiber
dem Display. Bei einem Modell CN2B befindet sich die
Akkuleuchte auf dem Tastenfeld neben der Netztaste.
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Modell CN2A Akkuleuchte Modell CN2B Akkuleuchte

fatermec  CN2

(i

Lage der Akkuleuchte des Modells CN2

( J
OO
@8

Fehlersuche

Falls beim Betrieb des Modemdocks Probleme auftreten, muss
Folgendes sichergestellt werden:

* Der Akku ist korrekt im Modell CN2 eingesetzt.
¢ Das Modell CN2 sitzt sicher im Modemdock.

*  Das Universalnetzteil und das Netzkabel fiir das jeweilige
Land sind korrekt an eine funktionierende Steckdose
angeschlossen.

¢ Die Ladekontakte des Modemdocks sind sauber. Zum
Reinigen der Ladekontakte diese mit einem Radiergummi
abreiben und alle Radiergummiriickstinde entfernen.

Falls bei der Verwendung der USB-Tastatur mit dem Modell
CN2A Schwierigkeiten auftreten, im CN2A Mobile Computer
User’s Manual nachschlagen.

Produkt-Unterstiitzung

Besuchen Sie die Bibliothek des technischen Kundendienstes von
Intermec (Knowledge Central) unter intermec.custhelp.com,
um technische Informationen zu priifen oder technischen
Kundendienst fiir Ihr Intermec-Produkt anzufordern. Sie kénnen

auch die Rufnummer (+01) 800-755-5505 wihlen.
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Technische Daten

Abmessungen:

Stromversorgung:

Temperatur - Betrieb:

Temperatur - Lager:

Rel. Luftfeuchtigkeit:

Etwallcmx7 cmx 10 cm
(4,33 inx 2,75 in x 3,93 in)

= 5V,2A
benétigt Intermec Wechselstromnetzteil

(Modell 074246)
~~ 100 bis 240 V, 50 bis 60 Hz

0 °C bis 50 °C (32 °F bis 122 °F)
-10 °C bis 50 °C (14 °F bis 122 °F)
5% bis 95%, nicht kondensierend
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Manual de Consulta Rapida da Base de
Modem CN2

A base de modem CN2 (modelo AD8) pode ser usada para:

e alimentar uma unidade CN2.

* recarregar a bateria instalada em uma unidade CN2.

* transferir dados e aplicativos através de uma conexao de
modem.

* transferir dados e aplicativos através de uma conexio USB.

* (apenas CN2A) conectar um teclado USB a uma unidade

CN2A.

Este manual descreve como instalar e usar a base de modem.

“

Nota: A base do modem CN2 estd configurada para
uso nos EUA. Para usar a base do modem fora dos
EUA, serd necessdrio alterar o cédigo do pais. Para
obter ajuda, entre em contato com o representante
local da Intermec ou visite os servigos de suporte da
Intermec em intermec.custhelp.com e clique em Ask
Support (Solicitar suporte).

Componentes necessarios

O kit da base de modem CN2 contém a base de modem e a
documentacao do usudrio. Para usar a base de modem, também
s30 necessdrios estes componentes, cuja venda e pedido sio feitos
separadamente:

* Fonte de alimentacio (modelo 074246)

/N

Cuidado

S6 use a fonte de alimenta¢ao Intermec fornecida
para uso com a unidade CN2. O uso de qualquer
outra fonte de alimenta¢ao danificard a unidade

CN2.

* Um cabo de alimentagio apropriado a rede elétrica do pais
onde a unidade serd utilizada. Adquira o cabo de alimentagao
apropriado ao local onde se encontra.
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Um cabo telefonico apropriado ao pais onde a unidade serd
utilizada:

Regiao Codigo do produto
Reino Unido 321-614-001
Estados Unidos 074326

(Opcional) Cabo de interface USB tipo B (N/P 321-576-002)

Teclado USB (opcional/apenas CN2A). Para obter uma lista
dos teclados compativeis, consulte o CN2A Mobile Computer
User’s Manual (N/P 075464).

Instalacao da base de modem

1

4

30

Coloque a base de modem em uma superficie plana, estdvel e

limpa que esteja no mdximo a 1,5 m de distdncia de uma
tomada de CA.

Conecte a fonte de alimentagio ao conector de alimentacao
localizado atrds da base de modem.

fxn

Porta de Porta Portade Tomadade
teclado USB  telefone conexao elétrica

(Opcional) A porta de conexdo do teclado pode ser coberta
por uma etiqueta indicando que a unidade CN2B nao ¢
compativel com esta porta. A etiqueta pode ser removida se a
unidade for um CN2A e o usudrio desejar conectar um
teclado USB, como descrito na etapa 9.

Ligue o cabo de alimentagdo a fonte de alimentagao.



5 Ligue a outra extremidade do cabo de
alimenta¢io a uma tomada elétrica de CA.
A luz verde indicadora de poténcia na
frente da base de modem se acender4.

6 Coloque o CN2 na base de modem. A base

de modem comegard a carregar a bateria.

7 Configure a conexao telefénica no CN2.
Para obter ajuda, consulte o manual do
usudrio do CN2:

* Para obter ajuda em relagao a uma
unidade CN2A, consulte o CN2A
Mobile Computer User's Manual (N/P
075464).

* Para obter ajuda em relago a uma
unidade CN2B, consulte o CN2B
Mobile Computer User's Manual (N/P 935-001-xxx).

8 (Opcional) Conecte um cabo de comunicagio USB tipo B a
porta USB localizada atrds da base de modem. Conecte a
outra extremidade do cabo em um dispositivo USB, por
exemplo, em um computador pessoal. Para obter ajuda,
consulte o manual do usudrio do CN2.

9 (Opcional/apenas CN2A) Conecte um teclado USB a porta
de teclado localizada atrds da base de modem. Para obter
ajuda para configurar a unidade CN2A para ligar o teclado,
consulte o CN2A Mobile Computer User's Manual.

Luzes indicadoras

fatermec @
O Q

Luz indicadora Luz indicadora
de comunicagao de poténcia

Luzes: As duas luzes na frente da base de modem indicam o estado
da unidade.
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Luzes indicadoras da base de modem

Luz Cor Descricao
Comunicagio  Vermelha  Transmitindo dados

Verde Recebendo dados

Amarela  Transmitindo e recebendo dados
Alimentagio Verde Unidade ligada na alimentagao de CA

Como carregar a bateria

O tempo necessdrio para carregar a bateria usando a base de
modem ¢ de aproximadamente 4 horas. Para saber qual é o estado
da bateria, basta observar a luz da bateria na unidade CN2:

¢ Se a luz da bateria estiver vermelha, a bateria estd sendo
carregada.

e Se aluz da bateria estiver verde, a bateria estd totalmente
carregada.

A luz da bateria estd localizada acima da tela na unidade CN2A.
Na unidade CN2B, a luz da bateria estd localizada no teclado, ao
lado do botao liga/desliga.

Luz da bateria - CN2A Luz da bateria - CN2B

fatermec  CN2

]

Localizagéo da luz da bateria na unidade CN2

Identificacao e correcao de problemas

Caso tenha algum problema com a operagio da base de modem,
certifique-se de que:

* abateria esteja instalada corretamente na unidade CN2.

* aunidade CN2 esteja encaixada firmemente na base de
modem.

* afonte de alimenta¢io e o cabo de alimentagdo estejam
ligados corretamente em uma tomada elétrica de CA.
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* os pinos de contato para carregamento na base de modem
estejam limpos. Para limpar os pinos de contato para
carregamento, esfregue-os com uma borracha de ldpis e
remova todos os residuos de borracha.

Caso tenha algum problema para usar o teclado USB com a
unidade CN2A, consulte o CN2A Mobile Computer User’s
Manual.

Como entrar em contato com a equipe de suporte ao
produto

Visite a base de conhecimento do departamento de servicos
de suporte da Intermec (Knowledge Central) no site
intermec.custhelp.com para ler informagoes técnicas ou
para solicitar suporte técnico para o produto Intermec. Se

preferir, ligue para 1-800-755-5505 (nos EUA).

Especificacoes

Dimensoes: Aproximadamente 11 cmx 7 cm x 10 cm
Corrente =5V,2A

nominal: Requer a fonte de alimentagio de CA da

Intermec (modelo 074246)
~ 1002240V, 50a60 Hz

Temperatura de

operagio: 0°Ca50°C

Temperatura de

armazenamento: -10°C a 50°C

Umidade

relativa: 5% a 95% sem condensagio
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Guia de comienzo rapido para el acoplador
de modem CN2A

Puede usarse el Acoplador de médem CN2 (Modelo ADS8, P/N
075499) para:

* proporcionar energfa al CN2.
* cargar la baterfa mientras estd la bateria en el CN2.

* transferir datos y aplicaciones a través de una conexién de
moédem.

* transferir datos y aplicaciones a través de una conexién USB.
e (sélo CN2A) conectar un teclado USB al CN2A.
Esta guia explica como instalar y usar el acoplador de médem.

Nota: El acoplador de médem CN2 estd configurado,

% de manera predeterminada, para los EE.UU. Si usted
estd operando el acoplador de médem fuera de los
EE.UU. debe cambiar el cédigo de pais. Para obtener
ayuda, péngase en contacto con su representante local
de Intermec, o visite los Servicios de Asesoria de
Intermec en intermec.custhelp.com y haga clic en
KC en Espafol y luego en Formular pregunta.

Lo que necesita

El paquete del acoplador de médem CN2 contiene el acoplador
de médem y la documentacién del usuario. Para usar el acoplador
de médem también necesita estos articulos, los cuales se venden y

piden por separado:

* TFuente de alimentacién universal (Modelo 074246)

Debe usar la fuente de alimentacién Intermec
adecuada con este dispositivo, de lo contrario

Precauion P uede danarse el equipo.

* Cable eléctrico especifico del pais. Compre el cable eléctrico
adecuado para su ubicacién.
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Cable telefénico especifico del pais:

Region Numero de pieza

Reino Unido 321-614-001
Estados Unidos 074326

(Opcional) Cable de interfaz Tipo B de USB (P/N 321-576-
002)
(Opcional) (Sélo CN2A) Teclado USB. Para obtener una lista

de teclados USB compatibles, consulte el CN2A4 Mobile
Computer User's Manual (P/N 075464).

Instalacion del acoplador de médem

1 Ponga el acoplador de médem sobre una superficie plana,

estable y limpia que esté dentro de 1.5 m (5 pies) de un
tomacorriente de CA.

2 Conecte la fuente de alimentacién universal al puerto de

alimentacién en la parte posterior del acoplador de médem.

=8

Puertodel  Puerto Puertodel Puertode
teclado USB teléfono  alimentacion

3 (Opcional) El puerto del teclado puede estar cubierto con una

etiqueta que indica que la CN2B no acepta este puerto. Puede
quitar esta etiqueta si tiene una CN2A y piensa conectar un
teclado USB, como se describe en el Paso 9.

4 Conecte el cable eléctrico especifico del pais a la fuente de

alimentacién universal.
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5 Conecte el otro extremo del cable de
alimentacién especifico del pais a un
tomacorriente de CA. Se enciende la luz
verde de alimentacién en la parte delantera
del acoplador de médem.

6 Ponga el CN2 en el acoplador de médem.
El acoplador de médem comienza a cargar
la baterfa.

7 Configure la conexién telefénica en el
CN2. Para obtener ayuda, consulte el
manual del usuario de la CN2.

* Dara obtener ayuda con una CN2A,
consulte el CN2A Mobile Computer
User’s Manual (P/IN 075464).

* DPara obtener ayuda con una CN2B, consulte el CN2B
Mobile Computer User's Manual (P/N 935-001-xxx).

8 (Opcional) Conecte un cable de comunicaciones USB Tipo B
al puerto USB en la parte posterior del acoplador de médem y
conecte el otro extremo del cable a un dispositivo USB.Para
obtener ayuda, consulte el manual del usuario de la CN2.

9 (Opcional) (S6lo CN2A) Conecte un teclado USB al puerto
del teclado en la parte posterior del acoplador de médem. Para
obtener ayuda y poder configurar la CN2A para energizar el
teclado USB, consulte el CN2A4 Mobile Computer User’s
Manual.

Explicacion de las luces

fatermec @
O Q

Luz de comunicaciones Luz de encendido

Luces: Las dos luces delanteras del acoplador de médem indican el estado.
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Explicacion de las luces del acoplador de médem

Luz Color Descripcion
Comunicaciones Rojo El acoplador de médem estd
transmitiendo datos.
Verde El acoplador de mdédem estd recibiendo
datos.

Amarillo  El acoplador de médem estd
transmitiendo y recibiendo datos.

Alimentacién Verde El acoplador de médem estd conectado
a la corriente alterna.

Carga de las baterias

La bateria queda totalmente cargada en aproximadamente 4
horas.

Si estd usando el acoplador de médem para cargar la bateria,
observe la luz de la bateria del CN2 para revisar el estado de la
misma:

* Si estd roja, estd cargando la baterfa.
* Si estd verde, estd totalmente cargada la bateria.

En una CN2A, la luz de la bateria se ubica sobre la pantalla. En
una CN2B, la luz de la bateria se ubica en el teclado, cerca del
botén de encendido.

Luz de bateria del CN2A Luz de bateria del CN2B

’ntermec CN2

Ubicacion de la luz de bateria en la CN2
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Solucion de problemas

Si tiene problemas para operar el acoplador del médem, revise
que:

* la bateria esté instalada correctamente en el CN2.
* el CN2 esté asentado firmemente en el acoplador del médem.

* la fuente de alimentacién universal y el cable de alimentacién
especifico del pais estén debidamente conectados en un
tomacorriente de CA que funcione.

* los pines de carga del acoplador de médem estén limpios. Para
limpiar los pines de carga, frételos con una goma de borrar de
ldpiz y elimine todo residuo del borrador.

Si tiene problemas para usar el teclado USB con la CN2A,
consulte el CN2A Mobile Computer User’s Manual.

Ayuda Del Producto

Visite la base de conocimientos de servicios de asistencia de
Intermec (Knowledge Central) en intermec.custhelp.com para
evaluar informacion técnica o para pedir asistencia técnica para su
producto Intermec. También puede telefonearles al 1-800-755-
5505.

Especificaciones

Dimensiones: Aproximadamente 11 x 7 x 10 cm
(4.33 x 2.75 x 3.93 pulgadas)

Calificacién =5V,2A

eléctrica: Requiere la fuente de alimentacién de
CA Intermec (Modelo 074246)
~ 1002240V, 50a60 Hz

Temperatura

operativa: 0°C a 50°C (32°F a 122°F)

Temperatura de

almacenamiento: -10°C a 50°C (14°F a 122°F)

Humedad relativa: 5% a 95%, no condensante
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